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Elektro- und Hybridfahrzeuge
am Automobilsalon Genf

International Advanced Mobility Forum
IAMF, 10.-12. Mérz 2009

Alternativ angetriebene Fahrzeuge wer-
den am kommenden Autosalon in Genf vom
5. bis 15. Méarz 2009 einen breiten Raum
einnehmen und viel Interesse finden. Spezi-
el am Stand 5141 des Verbands E'mobile
in der Halle 5 werden mehrere Welt- oder
Europapremieren zu bestaunen sein.

Gleich 2 Weltpremieren sind rein elek-
trisch angetrieben: So das in der Schweiz
Neu entwickelte Sportcabriolet Lampo der
Tessiner Firma Protoscar, ein Premium-
Hochleistungselektrofahrzeug mit einzig-
artigen  Effizienzsteigerungsmassnahmen.
Das Ziel des Herstellers ist es, mit den ins-
gesamt 268 PS (197 kW) aus 2 Elektro-
motoren sogar skeptische Entscheidungs-
trdger davon zu (iberzeugen, dass moderne
Elektrofahrzeuge leistungsféhig sind und
grosste Fahrfreude ermoglichen.

Ebenfalls eine Weltpremiere ist die neue,
offene Version E'mo des bereits im letzten
Jahr vorgestelliten Projekts E-Motion, ein
besonders leichtgewichtiges, —offenes
Stadtfahrzeug fir 3 Passagiere, das von
der Hochschule Rapperswil entwickelt
wurde.

Aufgrund des grossen Erfolgs bei der
ersten Durchfiihrung organisiert Geneva
Palexpo 2009 bereits zum zweiten Mal vom
10. bis 12. Mérz das International Advan-
ced Mobility Forum IAMF. Das zweite IAMF
wird speziell der Optimierung der Nutzung
der bekannten Treibstoffe und der Erschlies-
sung neuer Antriebsquellen gewidmet sein.
Das Konferenzprogramm ist auf www.iamf.
ch zu finden, wo sich Interessierte auch
online einschreiben konnen. (bs)

Transport elektrischer Energie
mit Freileitungen und Kabeln

2. April 2009 in Ziirich ;’:4.
Veranstalter: Electrosuisse/ETG ET1G

Die ambitionierten Ziele der EU beinhal-
ten den starken Ausbau erneuerbarer Ener-
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giequellen. Die meisten erneuerbaren Ener-
giequellen kommen aber verbrauchsfern
vor. Deshalb gewinnt die Ubertragung elek-
trischer Energie stark an Bedeutung. Der
Trend in Richtung dezentraler Erzeugung
fihrt zu grundlegenden Verénderungen in
den Netzen. Wie aber Beispiele aus jungs-
ter Vergangenheit zeigen, stossen neue,
geplante Ubertragungsleitungen auf massi-
ven Widerstand. Es wird deshalb technisch
wie politisch nach Lésungen gesucht, diese
Anspriiche unter einen Hut zu bringen.

Im Rahmen der Tagung wird auf kon-
krete Projekte im In- und Ausland einge-
gangen. Zudem wird erlautert, welche Rolle
die HGU-Technologie beim Stromtransport
lber grosse Strecken spielen kann. Auch
die betriebswirtschaftliche Seite und der
Einfluss seitens des StromVG und der
StromVV - also der Politik — werden darge-
stellt. Siehe www.electrosuisse.ch/etg.

(qus)

Neue Freileitungen sind umstritten.
Des nouvelles lignes aériennes rencontrent de résis-
tance.

Transport de I'énergie élec-
trique par lignes aériennes et
cables souterrains

2 avril 2009 a Zurich -'é
Manifestation: Electrosuisse/ETG ETG

Les objectifs en politique énergétique de
'UE visent une plus large utilisation des
sources d'énergie renouvelable pour I'ap-
provisionnement en énergie électrique,
mais également des mesures destinées a
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promouvoir la concurrence par un com-
merce renforcé du courant électrique.

La plupart des nouvelles sources d'éner-
gie renouvelable existent loin du consom-
mateur. Pour cette raison, la transmission a
grande distance de I'énergie électrique
gagne en importance. La tendance mar-
quée a la production décentralisée ame-
nera des changements fondamentaux dans
les réseaux. Seulement, des exemples ré-
cents montrent que la construction de nou-
velles lignes de transmission rencontre de
plus en plus de résistance aussi bien dans
les milieux 'de la protection du paysage
qu’auprés de la population et des commu-
nes.

Ces divers aspects techniques et politi-
ques seront discutés dans le cadre de cette
journée, par des exposés et par une table
ronde finale. De plus amples informations:
www.electrosuisse.ch/etg. (gus)

Cired-Konferenz 2009

8.~11. Juni 2009 in Prag 7CIRED;

Die Cired-Konferenz 2009 in Prag steht
unter dem Titel «Innovation in Electricity
Distribution for a Sustainable Future». Es
wurden an die 1000 Papers eingereicht —
beste Anzeichen fir das hohe Interesse
eines breiten Fachpublikums. Die aktuellen
Informationen stehen im Internet unter
www.cired2009.org zur Verfigung, wo
auch das Anmeldeformular erhaltlich ist.

Die Konferenz wird in 6 Themengruppen
strukturiert: Netzwerkkomponenten; Netz-
qualitat; Betrieb, Schutz- und Leittechnik;
verteilte Energiequellen; Netzplanung sowie
Energiemarkt. (gus)

Conférence Cired 2009

8-11 juin 2009 a Prague 7CIRED;

Le congres 2009 du Cired se déroulera &
Prague sous le titre «Innovation in Electricity
Distribution for a Sustainable Future». Prés
de 1000 contributions ont été remises. De
bons signes donc pour une édition 2009
captivante et a la pointe de la technologie.
Les informations détaillées ainsi que le for-
mulaire d’inscription peuvent étre téléchar-
gés a partir de www.cired2009.org.

Le congrés est structuré comme suit:
Network Components; Power Quality and
EMC; Operation, Control and Protection;
Distributed Energy Resources; Power Dis-
tribution System Development and Distri-
bution Network as Electricity Market Place.

(gus)
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Call for Paper zur
43. Cigré-Session
22. bis 27. August 2010 in Paris 7C|RED§
Flr die im néchsten Jahr in Paris stattfin-
dende Cigré-Session ladt das Schweizer
Nationalkomitee von Cigré ein, fachliche
Beitrage zu einem der definierten Themen
einzureichen. Termin fUr eine erste Zusam-
menfassung ist der 23. April 2009. Einsen-
den an cigre@electrosuisse.ch (auschliess-
lich in elektronischer Form). Weitere Details
wie Themen, Mustervorlage, Urheber-
rechtserklarungen etc. sind via www.cigre.
ch zugénglich. (gus)

Appel a contributions pour la

43¢ Session du Cigré
22-27 aolt 2010 a Paris 7C|RED§
LLe Comité national suisse du Cigré invite
a soumettre des contributions pour la Ses-
sion du Cigré de I'année prochaine selon

les sujets préférentiels imposés. Le délai
pour la remise de les résumés — par voie
électronigue uniguement — est fixé au 23
avril 2009 (envoyer a cigre@electrosuisse.
ch). Pour de plus amples renseignements
sur les sujects préférentiels, les modeles
de présentation, droits d'auteur, etc.
veuillez accéder par www.cigre.ch. (gus)

Schweizer Unternehmen fiir
Nachwuchsaktion auf dem
BDEW-Kongress 2009 gesucht

Die Initiative Studentenpatenschaften ist
ein Nachwuchsprojekt des Bundesverban-
des der Energie- und Wasserwirtschaft e.V.
(BDEW). Zum dritten Mal flhrt die Aktion
engagierte Hochschulerinnen und Hoch-
schuler energiewirtschatftlicher und ener-
gietechnischer sowie angrenzender Studi-
enfécher mit Unternehmen der Energiewirt-
schaft zusammen.

Fir den kommenden BDEW-Kongress
2009, der in Berlin vom 23. bis zum 25.
Juni unter dem Motto «Zukunft gestalten.
Investitionen flr Versorgungssicherheit und
Nachhaltigkeit» stattfindet, werden Unter-
nehmen gesucht, die dem Nachwuchs die
Moglichkeit geben mdéchten, die Themen
der Energiewirtschaft aus der Praxis ken-
nenzulernen. Mit 950 € unterstitzt das be-
teiligte Unternehmen die kostenfreie Teil-
nahme eines ausgewahlten jungen Kon-
gressgastes. Das Paket umschliesst die
Hotellbernachtung in Berlin sowie die Hin-
und Ruckfahrt. Die Organisation der Initia-
tive obliegt dem VWEW Energieverlag.
Gerne konnen die Werkstudenten oder
Trainées des fordernden Unternehmens
entsendet werden. Aber auch bei einer ge-
zielten Auswahl von Studentinnen und Stu-
denten geeigneter Hochschulen hilft der
VWEW. Kontakt: Susanne Diderich, VWEW
Energieverlag, di@vwew.de. (BDEW/bs)

VS=

Ausbildung im Bereich Netzbetrieb und Instandhaltung ASS

Ab Mai 2009, Veranstalter: VSE

Ab Mai 2009 erweitert der VSE das Aus-
bildungsangebot im Bereich Netzbetrieb
und Instandhaltung um drei Themen:

Sicheres Arbeiten an Hochspannungs-
anlagen zielt auf die Erhdhung der Sicher-
heit durch Férdern des gegenseitigen Ver-
standnisses und der Kommunikation unter
den Verantwortungstragern. Teilnehmen
kénnen Betriebsfihrende, Anlagenverant-
wortliche, Personen, die Schaltauftrage er-
stellen, kontrollieren und flr deren Abwick-
lung die Verantwortung tragen, Arbeitsver-
antwortliche oder aufsichtsflhrende Perso-
nen, die fir die ortliche Absicherung von
Arbeitsstellen die Verantwortung tragen.
Weil insbesondere in der StV fir im Be-
triebsbereich elektrischer Starkstromanla-
gen tatiges Personal repetitive Instruktionen
gefordert werden, wird den praktischen
Arbeiten genligend Raum gegeben. In
Gruppen wird erarbeitet: Analyse Unfallbei-
spiele, Absicherung von offenen sowie auch
von verschalteten Anlagen, Absicherung
eines 50-/16-kV-Trafos, Absicherung einer
Duplexanlage inklusive Schaltungen.

Gefahren der Elektrizitat bei Tatigkeiten
an Starkstromanlagen richtet sich an tech-
nisches und Montagepersonal, das Arbei-
ten an elektrischen Starkstromanlagen (0,4
bis 20 kV) selbststandig ausfiihrt. Vermittelt
werden die wichtigsten Verhaltensregeln,
die fur einfache Tatigkeiten in Starkstrom-
anlagen gefordert sind. In mehreren Ubun-

gen wird das Gelernte vertieft unter den
Aspekten, sich der Situation entsprechend
zu verhalten, die Arbeitsstelle zu sichern
und sich vorschriftsgemass zu schiitzen.
Schaltungen im Verteilnetz: Wie sind
Verantwortungen und Abgrenzungen zwi-
schen der Leitstelle, der Aufsicht und der
Arbeitsausflihrung geregelt? Die Teilnehmer
sollten als Gruppenchefs und Monteure des
Netzes oder als Dispatcher der Leitstelle
bereits sachverstandig, mindestens aber
instruiert sein. In der Ausbildung lernen die
Teilnehmer die wichtigsten Ablaufe bei der
Zusammenarbeit mit der Leitstelle kennen
und flihren Schaltungen in Anlagen des

Der VSE bietet neue Ausbildungsveranstaltungen im Bereich Netzbetrieb und Instandhaltung an.

Verteilnetzes selbststéndig aus. Weiter sind
die Teilnehmer in der Lage, die Arbeitsstel-
len gemass Vorschriften zu sichern. Im
praktischen Teil werden Manipulationen
und die elektrische Absicherung an den
géngigen Netzschaltelementen gelibt und
gefestigt. Nebst den bereits bewahrten
Kursen «Kontrolle 6ffentlicher Beleuch-
tungsanlagen», «Messen und Stoérungssu-
che», «Erdungsmessungen in elektrischen
Verteilnetzen» flhrt der VSE auch dieses
Jahr die Fachausbildung flr Mitarbeiter in
Kraftwerken, Unterwerken und Netzbetrieb
weiter. Weitere Infos und Anmeldung: www.
strom.ch (VSE/bs)
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Electrosuisse

Fir Veranstaltungen von Electrosuisse siehe auchl-
pour des manifestations d’Electrosuisse voir aussi:
www.electrosuisse.ch

Mérz/mars 2009

B3 - Séminaire de mesure OIBT

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 10.3.09.
Contact: 021 312 66 96

Elektrische Sicherheit

CE-Kennzeichnung - Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG, Anforderungen, Wege und Vorgehens-
weise fiir den Zugang zum européischen Markt mit
Elektrogeréten.

Fehraltorf, 10.3.09. Contact: 044 956 12 71
Informationstagung fiir Betriebselektriker
Zirich, 11.3.09. Contact: 044 956 11 75
Informationstagung fiir Betriebselektriker
Ziirich, 12.3.09. Contact: 044 956 11 75
Informationstagung fiir Betriebselektriker

Bern, 17.3.09. Contact: 044 956 11 75
Eingeschrinkte Installationsbewilligung nach Art.
14 oder 15 NIV

Priifungsvorbereitung fir eingeschrénkte Installati-
onsbewilligung. Fuinftagige Schulung/formation de
cinq jours.

Fehraltorf, 17./18./19./25./26.3.09.

Contact: 044 956 12 96

Sicherheit in elektrischen Anlagen

Fehraltorf, 19.3.09. Contact: 044 956 11 87
Informationstagung fir Betriebselektriker

Basel, 23.3.09. Contact: 044 956 11 75
Wiederholungskurs fiir Bewilligungstrager nach
Art. 14 oder 15 NIV

Fehraltorf, 24.3.09. Contact: 044 956 12 96
Journée d’information pour électriciens d’exploi-
tation

Lausanne, 25.3.09. Contact: 044 956 11 75
ESTI-NIV-Event

Luzern, 30.3.09. Contact: 044 956 11 75

April/avril 2009

Elektro-Instruktion

Personen ohne elektrotechnische Ausbildung.
Fehraltorf, 1.4.09. Contact: 044 956 11 75
Maschinensicherheit ‘
Grundlegende Sicherheitsnormen. Uberblick tiber die
Maschinenrichtlinie EN 60204-1:2006, elektrische
Ausriistung von Maschinen EN 1SO 14121, Risikobe-
urteilung.

Fehraltorf, 1.4.09. Contact: 044 956 12 71
Blitzschutzseminar

Priifung mit VKF-Zertifikat fir den ausseren Blitz-
schutz und VSEI-Zertifikat fir den inneren und ausse-
ren Blitzschutz. Fiinftagige Schulung/formation de
cing jours.

Fehraltorf, 1./2./3./16./17.4.09.

Contact: 044 956 12 96

Elektrische Sicherheit Geréte

Die EN/IEC 60335-1, Elektrogeréte fur Haushalt und
Gewerbe, IEC 60335-1.

Fehraltorf, 2.4.09. Contact: 044 956 12 71 )
ETG: Transport von elektrischer Energie mit Frei-
leitungen und Kabeln / Transport de I'énergie
électrique par lignes aériennes et cébles souter-
rains.

Ziirich, 2.4.09. Contact: 044 956 11 83
ESTI-NIV-Event

Basel, 2.4.09. Contact: 044 956 11 75
Instandhaltung und Priifung elektrischer Gerate
Fehraltorf, 7.4.09. Contact: 044 956 12 96
Praktisches Messen

Erstprifung.

Fehraltorf, 8.4.09. Contact: 044 956 12 96
Erdungsseminar

Erden, Potenzialausgleich, Erderleitsétze SEV 4113.
Fehraltorf, 9.4.09. Contact: 044 956 12 96

WK Schaltberechtigung .
Qualifikation zur Schaltfanweisungs)berechtigung fur
Nieder- und Mittelspannungsaniagen.

Fehraltorf, 21.4.09. Contact: 044 956 12 96

D1 - Séminaire pour employés de maintenanpe
Mehrtégige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

iCFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 21./22.4.09.
Contact: 021 312 66 96
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veranstaltungskalender e calendrier des manifestations

Informationstagung fiir Betriebselektriker
Zlrich, 22.4.09. Contact: 044 956 11 75
Informationstagung fiir Betriebselektriker
Ztrich, 23.4.09. Contact: 044 956 11 75
Wiederholungskurs fir Bewilligungstrager nach
Art. 13 NIV

Fehraltorf, 28.4.09. Contact: 044 956 12 96
B4a — Séminaire sur les installations BT |
CFPS du Chéteau de Seedorf, Noréaz, 29.4.09.
Contact: 021 312 66 96
Infrarot-Thermografie

Theorie und Praxis der Infrarot-Messtechnik.
Fehraltorf, 30.4.09. Contact: 044 956 12 96

Mai/mai 2009

Arbeiten unter Spannung

Mehrtagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
ours.

JFehraltorf, 5.5.+11.5,09, Contact: 044 956 11 75
D2 - Séminaire pour autorisation de raccorder
Mehrtagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz,
5./6./7./12./13.5.09.

Contact: 021 312 66 96

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Praktische Umsetzung der neuen EMV-Richtlinie
2004/108/EG. Uberblick, Anforderungen und Hin-
weise fur die Umsetzung. Halbtagesveranstaltung/
manifestation d'une demi-journée.

Fehraltorf, 5.5.09. Contact: 044 956 12 71
ESTI-NIV-Event

Landquart, 5.5.09. Contact: 044 956 11 75
Wiederholungskurs Arbeiten unter Spannung
Fehraltorf, 6.5.09. Contact: 044 956 11 75
Elektrische Sicherheit Gerdte
Elektronikschaltungen in Haushaltgeraten inkl. PEC,
Priifung von elektronischen Schutzschaltungen im
Bereich Haushaltsgeréate.

Fehraltorf, 7.5.09. Contact: 044 956 21 71

B7 — Séminaire sous tension

Mehrtagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

Centre Loewenberg, Morat, 12./13.5.09.

Contact: 021 312 66 96

Planvorlagen-Tagung

Fribourg, 12.5.09. Contact: 044 956 11 75
Eingeschrénkte Installationsbewilligung nach Art.
14 oder 15 NIV

Priifungsvorbereitung flr eingeschréankte Installati-
onsbewilligung. Finftagige Schulung/formation de
cing jours.

Fehraltorf, 13./14./26./27./28.5.09.

Contact: 044 956 12 96
Generalversammlung/Assemblée générale 2009
Baden, 14.5.09. Contact: 044 956 11 21
Wiederholungskurs fiir Bewilligungstréger nach
Art. 14 oder 15 NIV

Fehraltorf, 19.5.09. Contact: 044 956 12 96
Sicherer Umgang mit Elektrizitat (SIUMEL)
Fehraltorf, 19.5.09. Contact: 044 956 11 75
Workshop Messen

Zweitagige Schulung/formation de deux jours.
Fehraltorf, 20.+27.5.09. Contact: 044 956 12 96
Elektrobiologie |

NISV-Grundlagen und biologische Wirkungsweise auf
den menschlichen Kérper.

Fehraltorf, 26.5.09. Contact: 044 956 12 71

D2r - Séminaire de remise a niveau pour autori-
sation de raccorder

CFPS du Chéateau de Seedorf, Noréaz, 26.5.09.
Contact: 021 312 66 96

Workshop NIN 2005

Fehraltorf, 28.5.09. Contact: 044 956 11 75

C1r - Séminaire de remise a niveau pour EE
CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 28.5.09.
Contact: 021 312 66 96

Juni/juin 2009

C1 - Séminaire pour électriciens d'exploitation
Mehrtagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz,
3./4./9./210./17./18.6.09.

Contact: 021 312 66 96

ETG: Cigré-Fachtagung: Européische Netzent-
wicklung

Anforderungen an das européische Netz, Einbindung
Wind, Situation in China sowie technischer Stand
und Perspektiven von HGU.

Zrich, 4.6.09. Contact: 044 956 11 83
Elektrobiologie Il

Messpraktikum und Hochfrequenz.

Fehraltorf, 10.6.09. Contact: 044 956 12 71

B3 - Séminaire de mesure OIBT

CFPS du Chéateau de Seedorf, Noreaz, 16.6.09.
Contact: 021 312 66 96

ATEX 137

Richtlinie 94/9/EC und EN 60079-14; NIN 2005,
Kapitel 7.61, Elektrische Anlagen in explosions-
geféhrdeten Bereichen.

Fehraltorf, 17.6.09. Contact: 044 956 12 96
Elektrobiologie Ill

Auswertung und Messung elektrischer und
elektromagnetischer Felder.

Fehraltorf, 23.6.09. Contact: 044 956 12 71
Elektrische Sicherheit Medizinprodukte
CE-Kennzeichnung — Die EN/IEC 60601-1,
Konformitat von elektrischen Medizinprodukten.
Fehraltorf, 23.6.09. Contact: 044 956 12 71

B1 - Séminaire NIBT 2005

CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 24.6.09.
Contact: 021 312 66 96

B4b - Séminaire sur les installations BT Il
CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 25.6.09.
Contact: 021 312 66 96

ESTI-NIV-Event

Fehraltorf, 29.6.09. Contact: 044 956 11 75

Juli/juillet 2009

ITG: Organic - Elektronik der Zukunft

Trilogie, Teil 3: Organische Elektronik.

Winterthur, 2.7.09. Contact: 044 956 11 83
Wiederholungskurs Arbeiten unter Spannung
Fehraltorf, 2.7.09. Contact: 044 956 11 75
Grundkurs Schaltberechtigung

Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schalt-
anweisungsberechtigung flr Niederspannungs- und
Mittelspannungsanlagen. Zweitégige Schulung/
formation de deux jours.

Winterthur, 9.+14.7.09. Contact: 044 956 11 75
Grundkurs Schaltberechtigung

Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schaltan-
weisungsberechtigung fiir Niederspannungs- und
Mittelspannungsanlagen. Zweitagige Schulung/
formation de deux jours.

Winterthur, 9.+15.7.09. Contact: 044 956 11 75

August/aoit 2009

Informationstagung NIN 2010

Zurich, 18.8.09. Contact: 044 956 11 75
Eingeschréankte Installationsbewilligung nach
Art. 14 oder 15 NIV

Prifungsvorbereitung fUr eingeschréankte Installa-
tionsbewilligung. Flnftagige Schulung/formation
de cing jours.

Fehraltorf, 19./20./25./26./27.8.09.

Contact: 044 956 12 96

Informationstagung NIN 2010

Bern, 20.8.09. Contact: 044 956 11 75
Informationstagung NIN 2010

ZUrich, 24.8.09. Contact: 044 956 11 75
Giornata d’informazione NIBT 2010

Lugano, 26.8.09. Contact: 044 956 11 75

September/septembre 2009

Wiederholungskurs fir Bewilligungstrager nach
Art. 14 oder 15 NIV

Fehraltorf, 8,9.09. Contact: 044 956 12 96
Informationstagung NIN 2010

Landquart, 8.9.09. Contact: 044 956 11 75
Elektrische Sicherheit

CE-Kennzeichnung — Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG, Anforderungen, Wege und Vorgehens-
weise fUr den Zugang zum europadischen Markt mit
Elektrogeraten.

Fehraltrof, 9.9.09. Contact: 044 956 12 71

W Sicherer Umgang mit Elektrizitat (SIUMEL)

Fehraltorf, 10.9.09. Contact: 044 956 11 75
Informationstagung NIN 2010

Basel, 10.9.09. Contact: 044 956 11 75
Praktisches Messen

Erstpriifung.

Fehraltorf, 18.9.09. Contact: 044 956 12 96
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B B7 - Séminaire sous tension
Mehrtégige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Centre Loewenberg, Morat, 15./16.9.09.
Contact: 021 312 66 96
B Journées d'information NIBT 2010
Fribourg, 15.9.09. Contact: 044 956 11 75
Eingeschrankte Installationsbewilligung nach
Art. 14 oder 15 NIV
Priifungsvorbereitung flir eingeschréankte Installati-
onsbewilligung. Flnftagige Schulung/formation de
cing jours.
Fehraltorf, 16./17./22./23./24.9.09.
Contact: 044 956 12 96
M Produktezertifizierung
Tipps fir Exportfachleute und Einkaufer. Zulassungen
und Bedeutung von Zertifizierungen. Halbtagesveran-
staltung/manifestation d’une demi-journée.
Fehraltorf, 16.9.09. Contact: 044 956 12 71
W Produktezertifizierungen
Zertifizierungsverfahren und Landerzulassungen.
Verfahren und Anforderungen an elektrische und
elektronische Produkte.
Fehraltorf, 16.9.09. Contact: 044 956 12 71
M Maschinensicherheit
CE-Kennzeichnung - Rechtsgrundlagen und Richt-
linien. Uberblick tiber die gesetzlichen Grundlagen
und die relevanten Richtlinien.
Fehraltorf, 17.9.09. Contact: 044 956 12 71
B WK Schaltberechtigung
Qualifikation zur Schalt(anweisungs)berechtigung fur
Nieder- und Mittelspannungsanlagen.
Fehraltorf, 22.9.09. Contact: 044 956 12 96
M ESTI-NIV-Event
Fehraltorf, 22.9.09. Contact: 044 956 11 75

Oktober/octobre 2009

B Instandhaltung und Priifung elektrischer Gerate
Fehraltorf, 1.10.09. Contact: 044 956 12 96

B Eingeschrankte Installationsbewilligung nach
Art. 14 oder 15 NIV
Priifungsvorbereitung flir eingeschrankte Installa-
tionsbewilligung. Fiinftagige Schulung/formation de
cing jours.
Fehraltorf, 20./21./22./27./28.10.09.
Contact: 044 956 12 96

M Workshop Messen
Zweitagige Schulung/formation de deux jours.
Fehraltorf, 20.+27.10.09. Contact: 044 956 12 96

B Wiederholungskurs flir Bewilligungstrager nach
Art. 13 NIV
Fehraltorf, 21.10.09. Contact: 044 956 12 96

B Maschinensicherheit .
Grundlegende Sicherheitsnormen. Uberblick Uber die
Maschinenrichtlinie EN 60204-1:2006, elektrische
Ausrlistung von Maschinen EN ISO 14121, Risiko-
beurteilung.
Fehraltorf, 22.10.09. Contact: 044 956 12 71

B Grundkurs Schaltberechtigung
Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schaltan-
weisungsberechtigung fUr Niederspannungs- und
Mittelspannungsanlagen. Zweitagige Schulung/for-
mation de deux jours.
Winterthur, 28.10.+4.11.09. Contact: 044 956 11 75

B Grundkurs Schaltberechtigung
Qualifikation zur Schaltberechtigung und Schaltan-
weisungsberechtigung fur Niederspannungs- und
Mittelspannungsanlagen. Zweitagige Schulung/for-
mation de deux jours.
Winterthur, 28.10.+5.11.09. Contact: 044 956 11 75

November/novembre 2009

B Schulung NIV / Messseminar
Fehraltorf, 3.11.09. Contact: 044 956 12 96

B B5 - Séminaire sur les ensembles d’appareillage
Mehrtagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Venoge Parc SA, Penthalaz, 4.11./5.11.09.
Contact: 021 312 66 96

B Maschinensicherheit
Funktionale Sicherheit (sicherheitsrelevante Steuer-
kreise). EN ISO 13849-1:2006, EN 62061:2005 I6sen
die EN 954 ab.
Fehraltorf, 5.11.09. Contact: 044 956 12 71

W ITG: ITG-Jahrestagung: Life Cycle
Zirich, 5.11.09. Contact: 044 956 11 83

W Betriebselektriker-Bewilligung nach Art. 13 NIV
Sechstégige Schulung/formation de six jours.
Fehraltorf, 10./11./17./18./24./25.11.2009.
Contact: 044 956 12 96

B Erdungsseminar
Erden, Potenzialausgleich, Erderleitsatze SEV 4113.
Fehraltorf, 10.11.09. Contact: 044 956 12 96

W Schulung NIV / WK fiir Kontrolleure
Fehraltorf, 12.11.09. Contact: 044 956 12 96
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B B6 - Séminaire ATEX
CFPS du Chateau de Seedorf, Noréaz, 12.11.09.
Contact: 021 312 66 96

B Elektrische Sicherheit Gerate
Die EN/IEC 60335-1, Elektrogeréte flr Haushalt und
Gewerbe, IEC 60335-1.
Fehraltorf, 18.11.09. Contact: 044 956 12 71

B Eingeschrankte Installationsbewilligung nach
Art. 14 oder 15 NIV
Priifungsvorbereitung fir eingeschrénkte Installa-
tionsbewilligung. Fiinftagige Schulung/formation de
cing jours.
Fehraltorf, 23./24.11./1./2./3.12.09.
Contact: 044 956 12 96

W Giornata d’informazione per i responsabili e
incaricati dell’'esercizio di impianti elettrici
Lugano, 24.11.09. Contact: 044 956 11 75

B Elektro-Instruktion
Personen ohne elektrotechnische Ausbildung.
Fehraltorf, 26.11.09. Contact: 044 956 11 75

Dezember/décembre 2009
M Forum fiir Elektrofachleute
Bern, 1.12.09. Contact: 044 956 11 75
B Arbeiten unter Spannung
Mehrtégige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Fehraltorf, 2.12.+9.12.09. Contact: 044 956 11 75
B Praktisches Messen
Erstpriifung.
Fehraltorf, 8.12.09. Contact: 044 956 12 96
B Wiederholungskurs Arbeiten unter Spannung
Fehraltorf, 10.12.09. Contact: 044 956 11 75
M Forum fiir Elektrofachleute
Zirich, 10.12.09. Contact: 044 956 11 75
M Infrarot-Thermografie
Theorie und Praxis der Infrarot-Messtechnik.
Fehraltorf, 15.12.09. Contact: 044 956 12 96

VSE

Maérz/mars 2009

M Preisbildung Update
Aarau, 11.3.09. Contact: 062 825 25 25

B Kompetentes Personalmanagement im EVU
Aarau, 12.3.09. Contact: 062 825 25 25

B Connaissances de la branche
Lausanne, 19.3.09. Contact: 062 825 25 25

B Kontrolle 6ffentlicher Beleuchtungsanlagen
Kallnach, 24.3.09. Contact: 062 825 25 25

W Vivre I'ouverture du marché
Apprendre & connaitre les processus d’ouverture du
marché par des jeux de role.
Lausanne, 24.3.09. Contact: 062 825 25 25

B Professionell Vertrage im Vertrieb
Gestalten und Verhandeln von Energielieferungsver-
trégen im teilliberalisierten Strommarkt.
Aarau, 26.3.09. Contact: 0628 25 25 25

B Branchenkunde Elektrizitat - Modul 3 - Vertrieb
Emmen, 27.3.09. Contact: 062 825 25 25

B Branchenkunde Elektrizitat - Modul 2 - Produk-
tion
Baden, 31.3.09. Contact: 062 825 25 25

Apirillavril 2009

B Branchenkunde Elektrizitat - Modul 1 - Grund-
lagen
Kallnach, 15.4.09. Contact: 062 825 25 25

B Einstieg in die erfolgreiche Krisenkommunikation
Aarau, 23.4.09. Contact: 062 825 25 25

Die EKZ engagieren sich fiir Elektromobilitat

Fachtagung am 11. Juni 2009 in Zirich; Veranstalter: EKZ und Electrosuisse

M Fachausbildung flir Mitarbeiter in Kraftwerken,
Unterwerken, Netzbetrieb
Zweitagige Ausbildung zu den Themenbereichen
Netzelemente, Schaltanlagen und Leittechnik. Mehr-
tagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs jours.
Baden, 29./30.4.09. Contact: 062 825 25 25

Mai/mai 2009

W Gefahren der Elektrizitat bei Tatigkeiten an Stark-
stromanlagen
Kallnach, 8.5.09. Contact: 062 825 25 25

M Sicheres Arbeiten an Hochspannungsanlagen
Kallnach, 12.5.09. Contact: 062 825 25 25

September/septembre 2009
M Connaissances de la branche

Lausanne, 16.9.09. Contact: 062 825 25 25
M Connaissances de la branche

Lausanne, 24.9.09. Contact: 062 825 25 25

Oktober/octobre 2009

W Branchenkunde Elektrizitat - Modul 2 - Produk-
tion
Baden, 20.10.09. Contact: 062 825 25 25

M Branchenkunde Elektrizitat - Modul 1 - Grund-
lagen
Kallnach, 28.10.09. Contact: 062 825 25 25

W Branchenkunde Elektrizitdt - Modul 2 - Produk-
tion
Baden, 30.10.09. Contact: 062 825 25 25

November/novembre 2009

M Branchenkunde Elektrizitat - Modul 1 - Grund-
lagen
Kallnach, 4.11.09. Contact: 062 825 25 25

M Branchenkunde Elektrizitat - Modul 3 - Vertrieb
Emmen, 6.11.09. Contact: 062 825 25 25

M Branchenkunde Elektrizitat - Modul 3 - Vertrieb
Emmen, 17.11.09. Contact: 062 825 25 25

Diverse/autres
Mérz/mars 2009

M Energie-Apéro - Sonnenenergie - Realitat, Ent-
wicklungen und Visionen
Baden, 10.3.09.
Contact: www.energieaperos-ag.ch

M |AMF - International Advanced Mobility Forum
Mehrtégige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Genf, 10.-12.3.09. Contact: www.iamf.ch

M Energie-Apéro - Sonnenenergie - Realitat, Ent-
wicklungen und Visionen
Lenzburg, 12.3.09.
Contact: www.energieaperos-ag.ch

M Energy Filmfestival
12° festival international du film sur I'énergie. Mehr-
tagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs jours.
Lausanne, 31.3.-3.4.09. Contact: www.fifel.ch

Junifjuin 2009

M Fuel Cell Forum
Mehrtagige Veranstaltung/manifestation de plusieurs
jours.
Luzern, 28.6.-2.7.09. Contact: www.efcf.com

Weitere Veranstaltungen - autres
manifestations: www.electrosuisse.ch,
www.strom.ch
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Elektrofahrzeuge haben ein grosses Potenzial, weil sie energieeffizient und umwelt-
freundlich sind. Als eines der ersten Unternehmen in der Schweiz haben die Elektri-
zitatswerke des Kantons Zirich (EKZ) deshalb ihre Fahrzeugflotte mit Elektromobilen
erganzt. Am 11. Juni 2009 flihren die EKZ zudem gemeinsam mit Electrosuisse eine
Fachtagung zum Thema Elektromobilitat im Technopark ZUrich durch. Die Veranstaltung
bietet neben hochkaréatigen Referenten die Mdglichkeit, eine Reihe von Elektromobilen
zu besichtigen und zum Teil Probe zu fahren. — Weitere Infos: www.electrosuisse.ch/itg.

(Ruedi Felder/Wp)
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